Avertissement de sécurité Typologie : Epilateur électrique Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour un épilateur électrique, conforme au Réglement Général sur la Sécurité des Produits
(RGSP) et en tenant compte du RGPD, structuré par langue et respectant les contraintes spécifiées :

**Avertissement de Sécurité — Epilateur Electrique / Safety Warning — Electric Epilator**
*Erancais**
**Avertissement de sécurité important : Epilateur électrique**

* **Avant utilisation, lisez attentivement le manuel d'utilisation.** Familiarisez-vous avec les instructions de
sécurité et les avertissements spécifiques a votre modele. * **Ne pas utiliser sur une peau irritée, blessée,
brllée par le soleil ou présentant des varices.** L'utilisation sur une peau abimée peut entrainer des
complications. * **Nettoyez et désinfectez I'épilateur aprés chaque utilisation.** Cela permet de prévenir la
propagation des bactéries et des infections. * **Tenir hors de portée des enfants.** Cet appareil n'est pas
destiné a étre utilisé par des enfants. * **Ne pas utiliser dans un environnement humide, tel qu'une baignoire
ou une douche.** Le contact avec I'eau peut provoquer un choc électrique. * **Si vous ressentez une douleur
excessive, arrétez immédiatement l'utilisation.** Consultez un médecin si la douleur persiste. * **Vérifiez
I'état de I'appareil et du cable d'alimentation avant chaque utilisation.** N'utilisez pas I'appareil si le cable est
endommageé. * **Ne jamais tenter de réparer l'appareil vous-méme.** Confiez toute réparation a un
technicien qualifié.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important Safety Warning: Electric Epilator*

* **Before use, read the instruction manual carefully.** Familiarize yourself with the safety instructions and
warnings specific to your model. * **Do not use on irritated, injured, sunburned skin, or if you have varicose
veins.** Use on damaged skin may cause complications. * **Clean and disinfect the epilator after each use.**
This helps prevent the spread of bacteria and infections. * **Keep out of reach of children.** This device is
not intended for use by children. * **Do not use in a humid environment, such as a bathtub or shower.**
Contact with water may cause electric shock. * **If you experience excessive pain, stop using it
immediately.** Consult a doctor if the pain persists. * **Check the condition of the device and the power cord
before each use.** Do not use the device if the cord is damaged. * **Never attempt to repair the device
yourself.** Refer any repairs to a qualified technician.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de seguridad importante: Depiladora eléctrica**

* **Antes de usar, lea atentamente el manual de instrucciones.** Familiaricese con las instrucciones de
seguridad y las advertencias especificas para su modelo. * **No usar sobre piel irritada, lesionada, quemada
por el sol o si tiene varices.** El uso en piel dafiada puede causar complicaciones. * **Limpie y desinfecte la
depiladora después de cada uso.** Esto ayuda a prevenir la propagacion de bacterias e infecciones. *
**Mantener fuera del alcance de los nifios.** Este dispositivo no esta disefiado para ser utilizado por nifios. *
**No usar en un ambiente hiimedo, como una bafiera o una ducha.** El contacto con el agua puede
provocar una descarga eléctrica. * **Si siente un dolor excesivo, deje de usarlo inmediatamente.** Consulte
a un médico si el dolor persiste. * *Compruebe el estado del dispositivo y del cable de alimentacién antes
de cada uso.** No utilice el dispositivo si el cable esta dafiado. * **Nunca intente reparar el dispositivo usted
mismo.** Confie cualquier reparacion a un técnico cualificado.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las normas europeas de seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.



*Portugués**
**Aviso de seguranga importante: Depilador elétrico**

* **Antes de usar, leia atentamente o manual de instrugées.** Familiarize-se com as instru¢des de
seguranca e 0s avisos especificos para o seu modelo. * **N&o use em pele irritada, lesionada, queimada
pelo sol ou se tiver varizes.** O uso em pele danificada pode causar complicacdes. * **Limpe e desinfete o
depilador apés cada uso.** Isso ajuda a prevenir a propagacao de bactérias e infecdes. * *Mantenha fora
do alcance das criancas.** Este dispositivo ndo foi projetado para ser usado por criancas. * **N&o use em
um ambiente imido, como uma banheira ou um chuveiro.** O contato com a dgua pode causar choque
elétrico. * **Se sentir dor excessiva, pare de usar imediatamente.** Consulte um médico se a dor persistir. *
**Verifique a condicdo do dispositivo e do cabo de alimentacdo antes de cada uso.** Nao use o dispositivo
se o cabo estiver danificado. * **Nunca tente reparar o dispositivo sozinho.** Confie qualquer reparo a um
técnico qualificado.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtiger Sicherheitshinweis: Elektrischer Epilierer**

* **|_esen Sie vor Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.** Machen Sie sich mit den
Sicherheitshinweisen und Warnungen vertraut, die fiir lhr Modell spezifisch sind. * **Nicht auf gereizter,
verletzter, sonnenverbrannter Haut oder bei Krampfadern anwenden.** Die Anwendung auf geschadigter
Haut kann zu Komplikationen fuhren. * **Reinigen und desinfizieren Sie den Epilierer nach jedem
Gebrauch.** Dies hilft, die Ausbreitung von Bakterien und Infektionen zu verhindern. * **Auf3erhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.** Dieses Gerét ist nicht fur die Verwendung durch Kinder bestimmt. *
**Nicht in einer feuchten Umgebung wie Badewanne oder Dusche verwenden.** Kontakt mit Wasser kann zu
einem Stromschlag fuhren. * **Wenn Sie Ubermafige Schmerzen verspilren, beenden Sie die Anwendung
sofort.** Konsultieren Sie einen Arzt, wenn die Schmerzen anhalten. * **Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch
den Zustand des Gerats und des Netzkabels.** Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel beschadigt
ist. * **Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu reparieren.** Uberlassen Sie Reparaturen einem
qualifizierten Techniker.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Awviso di sicurezza importante: Epilatore elettrico**

* **Prima dell'uso, leggere attentamente il manuale di istruzioni.** Familiarizzare con le istruzioni di sicurezza
e le avvertenze specifiche per il proprio modello. * **Non usare su pelle irritata, lesa, scottata dal sole o in
presenza di vene varicose.** L'uso su pelle danneggiata puo causare complicazioni. * **Pulire e disinfettare
I'epilatore dopo ogni utilizzo.** Cio aiuta a prevenire la diffusione di batteri e infezioni. * **Tenere fuori dalla
portata dei bambini.** Questo dispositivo non & destinato all'uso da parte dei bambini. * **Non usare in un
ambiente umido, come una vasca da bagno o una doccia.** Il contatto con I'acqua pu0 causare scosse
elettriche. * **Se si avverte un dolore eccessivo, interrompere immediatamente 'uso.** Consultare un
medico se il dolore persiste. * **Verificare le condizioni del dispositivo e del cavo di alimentazione prima di
ogni utilizzo.** Non utilizzare il dispositivo se il cavo &€ danneggiato. * **Non tentare mai di riparare il
dispositivo da soli.** Affidare qualsiasi riparazione a un tecnico qualificato.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke veiligheidswaarschuwing: Elektrische Epilator**



* **|_ees voor gebruik de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.** Maak uzelf vertrouwd met de
veiligheidsinstructies en waarschuwingen die specifiek zijn voor uw model. * **Niet gebruiken op een
geirriteerde, beschadigde, door de zon verbrande huid of bij spataderen.** Gebruik op een beschadigde huid
kan complicaties veroorzaken. * **Reinig en desinfecteer de epilator na elk gebruik.** Dit helpt de
verspreiding van bacterién en infecties te voorkomen. * **Buiten bereik van kinderen bewaren.** Dit apparaat
is niet bedoeld voor gebruik door kinderen. * **Niet gebruiken in een vochtige omgeving, zoals een badkuip
of douche.** Contact met water kan een elektrische schok veroorzaken. * **Stop onmiddellijk met het gebruik
als u overmatige pijn ervaart.** Raadpleeg een arts als de pijn aanhoudt. * **Controleer voor elk gebruik de
staat van het apparaat en het netsnoer.** Gebruik het apparaat niet als het snoer beschadigd is. * **Probeer
het apparaat nooit zelf te repareren.** Laat reparaties over aan een gekwalificeerde technicus.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



